MESTOR
MARTIN

DECLARACION DE PRESTACIONES / DECLARATION OF PERFORMANCE /
DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONI/ DECLARATION DE PRESTATIONS / DECLARACAO DE PRESTAGOES

Ne C07200DA119

1  Nombre y cédigo de identificacion/Mame and identification code/Nome e cédice di identificazione/ Nom et code

¢identification/Nome e cédigo de identificacdo:
Estufa para combustibles sélidos/ Stove for solid fuels/ Stufa per combustibli solidi/ Poele pour combustibles solides/
Fogdo para combustiveis sélidos
543 [ H43

2 Nombre y direccion del fabricante/Name and address of manufacturer/Nome e indirizzo del produttore/Nom et

adresse du fabricant/Nome e morada do fabricante:
NIF: A-39015839

3 Uso previsto/intended use/Destinazione d’uso/Utilisation prévue/Utilizagao pretendida: Segin capitulo 1 de la norma
EN 13240/ According to chapter 1 standard EN 13240/ In base a quanto previsto net capitolo 1 dalla norma EN 13240/
Selon te chapitre numéro 1 de la norme EN 13240/ Acordo com o capitulo 1 da norma EN 13240

4 Sistema de evaluacién y verificacion de la constancia de las prestaciones/System of assessment and verification of
constancy of performance/Sistema di valutazione e verificazione della veridicita delle prestazioni/Systéme
d’évaluation et vérification de la constance des prestations/Sistema de avaliaclo e verificacdo da constancia das
prestagbes: 3

5 Organismo notificado/Notified Body/Organizzazione notificata/Organisme notifié/Organismo notificado:
TNO n21641
2005PMIC/008 (16/02/2005)

6 Prestaciones declaradas/Declared performance/Prestazioni dichiarate/Prestations déclarées/ Prestacbes declaradas:

. . . . . , Especificaciones técnicas
Caracteristicas esenciales Prestaciones lefia Prestaciones carbdn . . .
i o armonizadas/ Harmonized technical
Essential characteristics Performance firewood Performance coal . . - .
. i . L specification/Specifiche tecniche
Caratteristiche essenziali Prestazioni legna Prestazioni carbone . L e s N
s . . s L armonizzate/Spécifications techniques
Caractéristiques essentielies Prestations bois Prestations charbon . . . e .
v . . N N o harmonisées/Especificacbes técnicas
Caracteristicas essenciais Prestacdes lenha Prestacbes carvao X
harmonizadas
Potencia Térmica Nominal /
Nominal - Thermal Power /[
Potenza termica nominale/ 10,5 10,5
Puissance thermique nominale /
Poténeia Térmica nominal (kW)
Rendimiento/  Efficiency /[ EN 13240:2001
Rendimento / Rendement/ 80 79.7
Rendimento (%)
Emisiones CO/ CO emissions / .
Emissioni CO /[  Emissions 0.06 0.08
CO/Emissdes CO (13% 02 Vol%)

e Los declaraciones del producto identificado en el punto 1 son conformes con las prestaciones declarados en ef punto 6. The performance
of the product identified in point 1 is in conformity with the declared performance in point 6. Le dichiarazioni del prodotto identificato al
punto 1 sono conformi con le prestazioni dichiarate al punto 6. Les déclarations sur le produit identifié au point 1 sont conformes gux
prestations déclardes au point 6. As declaragées do produte identificado no ponto 1 estdo conformes com as prestagdes declaradas no

. ponto 6.

e La presente declaracion de prestaciones se emite bajo la tinica responsabitidad del fabricante indicado en el punto 2. This declaration of
performance Js issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 2. La presente dichiarazione di prestazioni si
emette sotio fa unica responsabilitd del prodiuttore indicato ai punto 2. La présente déclaration de prestations est émise sous la
respensabilité exclusive du fabricant visé au point 2. A presente declaracfio de prestagbes emite-se sob ¢ unica responsabilidade do
fabricante indicado no ponto 2.

e Firmade por y en nombre del fabricante por/Signed for and on behalf of the manufacturer by/Firmato da e per nome del produttore
da/Signé par et au nom du fabricant pgr/ Assinade por e em nome do fabricant:

ure / Assinatura Lugar y fecha de emisién/Place and date of issue / Luogo e data di
emissione / Lieu et date d’émission/ Lugar e data de emissdo

Firma / Signature / Firma / S

Luis Aguilaf’l\rl‘;f]

(Director Gerente/Managing Manager/Direttore Generale /
Directeur général/Director-gerente)

Soto de la Marina, 05-02-2015




